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fefiusaiuumussAniunseamsfiaansie eefsznawsing o Tmenns
doannues  Femnesdilsznevsansdeansiitlss@vanwgeniseansfiaciiszavane
wn  udmnesfilseneutesmdessiivszAnnminnnseansiazihlsAvanatanmy
ko mﬁﬂsznﬂn‘mu'_luﬁ’qm#ﬁﬂﬁ’m'l.umrﬁ@ztﬁw?ﬂamﬂt:ﬁw‘ﬁnmmmsﬁﬂmi
Inuiialaedlszneumdnlunsvinunisfearsinazszneylubon

1. fdamavTaunsaans (Sender W#e Sourcer)

wntfle fivanisdemnslufodiu  Tasanmiduypasimfofansnau
14 v‘?qﬁ%umjﬁuﬂs:mwua:7:ﬁ'un'17€4ams |

2. @17 (Message)

Ao Oeamaaanuifaiifdaansdasnisdadad-onenlugdiuasad
fi'mqﬂ::ﬁdﬁtﬁa'lﬁﬁ?u UFufpuminoussiitjifunouauss

3, damnnisiagnmvidede (Channel)

WLTTGN wﬂw"ﬂﬁﬁdqmsﬁutjé’um?ﬁmiﬂﬁ’u‘lﬁﬁwﬂszmwﬁuﬁaﬁq 5 AD
y A Ayn A M

4. gFuans (Receiver)

CL uﬂnnﬂ'lﬁs*uﬁ"agm AINARRINGRIANT SNTRAAUATEAININY
aeamaR AT Lm::rdul.ﬁuf:ﬁ'uﬁdmﬁ? siuie fFuansarsiduypaanuBentenguyaasd
W |

David K. Berlo e8ueioiladtang T Pdgaulunaduaiuuazamlssn
nwrnsesfsznenlunnsfeaisusazasdflszney 4Qﬁﬂ‘lﬂ§ﬂ1?l‘7‘il¢ﬂ?ﬂﬂmﬂi‘::awﬁﬂmﬂq
nsfemns1¥dail (1960 : 40 - 70 Eraflelu sz amziafiu, 25381 62+ 73)

1. fadeenaidian

TedtiifidouaialWfadsdvanannansdedisiudestasdsssiniszney
ldiay |

1.1 Wneelunsfleans (Communication skils) cjdquﬁﬁﬁnuzmammﬁ
A deaial¥nnsfieansBeiaus (verbal Communication) Sulfiur Wnwrlunnaduuuacys
auluinwslunindhaia (Encoding skills) wasinmzlunisfauasdudaduineelunags

% R . ] X - Y
aemm¥a (Decoding skills) Yszaumudnialédng  uansniivnerlunisnsnedamng
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il nsdasnsludBaadauy (Nonverbal Communication) wu anfulfiden  madew
MW ViFaN1INAN N 48y Bndo
1.2 mupR (Attitudes)  siuaR A mxillalfudusiisedujfuratndia
athavissiedslafanile u‘s"*mmuﬁwi'\ﬁu?ﬂm'mfﬁnmjflﬂnﬂﬂqwﬁqﬁumnﬁMa§q1n§q
wika ﬁqﬁ’ué’dam:ﬁﬁﬁ’nunﬁﬁﬁdav‘fmm FadunslAnsouilalumieadiavinisde
gr  saterueRnAdedesfiardeans ua:ﬁ'ﬂunﬁﬁﬁalaﬁ?umﬂiauﬁ'ﬂﬁmsﬁﬂm?ﬁ’u
y ﬂsmuuﬂé’uqw%‘lﬁmnnfiqc:{'ﬁﬁﬁﬁunﬁﬁ"lﬂﬁ
1.3 Auf (Knowledge) AndRddaansansazilszneribon
1. mwi‘\u&'mﬁqsﬂﬂm? (Knowledge of the subject matter) WH1ET AINE
mﬂwﬁ_'ﬂnLﬁmﬁmﬁﬂmmn‘nmﬁ“mﬁq:ﬁﬂm?ﬁﬂaq? wu azaeduinlaisedinonug
A adaofununm goilstnnd uaznalnmainaisasiudniuiluatined
2. mmfﬁmnﬂmumi’m?aaﬂw (Knowledge of the communication process)
uanmnQ’ﬁqmsqzm"mﬁm'miluﬁlmﬂq:aam:'ué’q- : qmawﬂ’mzﬁmﬂﬂfnuﬁuﬁm
nssumunsfeansindon  Meilinazasdszneushe | unszumunsfasntuliany
Fuwufiatuuesiu Lm:uoiazmFfﬂnnﬂuﬁmuﬁmwiﬁm'mﬁ'lﬁ'ruoianmmnwﬂamrﬁ’q
du ﬁqm?ur;]’maqsﬁﬁﬂs‘:awﬁmﬁeﬁmﬁﬂfnu'g’m'uimu'wn'lun'\:?zmﬂ:ﬁmum pitta ]
g7 Biameide uadimmoiiusaniueradidon
1.4 sounludensuasimnuasn  (Position within 2 soclak-cultural
system) Audluaundnresdeny  uazfianuninassnuludany kel msTITes
ﬁ’muﬁmmﬂuﬂmﬁnagj ANTUNTINGINY 4 'umQ’daﬂ'\ﬁqﬁﬁwﬁwaﬂdwﬁqrﬂ'ﬂwqﬁn?sumsﬂﬂ
m:ﬁ'ﬂuﬁlmmmmfﬁwumﬁ'mqﬂwmﬂumﬁﬂms nadnsia  nsa¥eanr  naradne
Anavane madenlide ussnisdendiuans  etheuiegludimuiAnofusitiannm
udepusnefutieasinnnsfestsseiy - Wudsefuiuauliiiausssusinaiufivenrinnig
desnssinaiudian ﬂqmsﬁﬂmﬁzudqﬁmuﬁﬁuﬁmqriﬂﬁtﬁmﬁtummquumnmm'm

fmousrraszviradiinns@anns (intercultural o Cross-cultural communication) Tl

2. {ladurnedffuans

J 5 (4 i 4 :‘r . 44- - ’

Wasanauasnsnifuliiddansuasdfuars  Anluleduniianinaste
UsrAvinmaasdiuars Andsznavluboulladusng q vuiRsaiugdans duka dadolu

J A a - [ 4
Baaineluntsiinans Wauad anud uezanmuninludenuuazinmss
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3. iedngessng
faduifdouimindssdninminsans  FedenasietssRvinaeasnisie
a1sfley 3 tsznshia
3.1 1inans (Message code)  $Wd AR nsjmmﬁ’ma"nﬁm"ﬁqnﬂ?ﬂﬂ*u‘lu
é’nﬂm:ﬁﬁm'm_ummimu feiasilusialdacfiaefidawtlszney (Group of elements)
uazfinarununag (Set of procedures) wialasea¥ (Structures) frudautlsznaudngay
Muldatnadianumneedunisaieanuduig (Syntax) Fretnsasrialuntsdenns
iy A Sdoudssnaudui@es dadnes vivern i:muﬂi':nﬂummﬁqnﬁ’mmmﬂnu
Fuiug (Syntax) Asflaumng  wiesieansluFowns  Sailimdusiiedou
dszney  Fnmlrzneunss (Composition) mmnginpustifutaseairaiiialimusiiuil
AINMNAY
3.2 Lﬁﬂmﬂ'}? {(Messsage content) WD ﬁaﬂtﬂu#wz@ammmmﬁa
dgnamawAn sl uasingureasAresddans daurznevesiiamansfine
ansz wiadrzdiusing 1 Sedlathienansidanlszdusing 1 wsdnmutudulanee f
aldidfemenniovan oy tm:'qmﬁi*mﬂrz'a'\%ﬂ‘lmﬂ mszﬁquqmmqﬂsznw‘lﬂﬁquﬁo
farer wu mavmnusesszeitillay Fgasmyy madends vientaldausasmnans
Wasaasrlrznu |
3.3 ns4man? (Message treatment) g msﬁmﬁu‘hﬁqqmmﬂumn’a’an
usruuBmariauaniioninns  doulsznevvasntedoansifie siauasidiawians Tass
afe1man1sdngns Ane msﬁﬂuﬁﬂq?ﬁ'auazdammﬂﬂugﬂuuuﬁmﬁ'mumﬂﬂdaﬂan‘lﬂ
fofffumns  ilfdemausiazeutienifiinslunriaasilimdontu Wy ke
mefu Jusnandildiusezetuimemaiainbivilanty wussneazdiniu
prudnAgdadnmeaibiioi  1993m1enanaldiisnaslunsdnansfide 8an (Style)
rnepuuAnTANTIRY ﬂa#aﬁ'ﬁﬁw‘ﬁwmamﬁnmnmﬁqusﬂnnﬂumﬁw
1. ypdndaumaresddenis (Personality and Characteristics of the Source) 3414
fudvEwantsanineluntsiess vinuad A dmussruuazdean vinl¥ay
urinzAuliAaluntrdmanseing 4 fuly
2. ffuans (Receiver) Tumsdpansiu gasmrsdandmuadiuarntivunutesnu
Lm:‘lun'wﬁ’mﬂ'm%unjdqqu:ﬁmﬁﬂﬁﬁqH’i"umwmmum‘jmuﬂdqrgi'umﬂﬂu
lar fdnwzetindls Seowmiladesedls fmmugedels %ﬂﬁtﬂﬂﬁdiﬂ"lﬁ:

- - | A J o - A4 ]
Uidnaslimnzaniudfuas  Wedigfusrawnsaoanmialdioe uas
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4 . .
aurnidrlamnamneessanrligniie eddansarldussginguszasdans

au

4. {adurndds

daduidenddeasiuifuandndieiu  Ml¥dsansanansarinnnsie
arfludedfuansly  Dadefinwuamedadulalunmadenlddeliimnranfuaniunizal
ns@esns (Communication situation) Lwiaxamun'wnftﬂmlfzaw?mﬁqqqmmmsﬁams
du Tueyfuasdlsznavsing 1 il

1.§5uans unasideniatiu feensasfinafiansmnfedn sz sediuans
fagingfuandulas Sauannsalunisiuuszneaninansetnle

2. 817 ddesnasiaaiansansondnsia e uaznsdmansyesnuiy
wanzanfdeyszinnla

3. fdeans  FasRansoneanasnansatunadrsinieineslunsdeans
spamiannfmmananrn ol zandmiunminaueanady |

4 dp  Fvsunieeusiinsosesdslumminanrluguszaomiunnsian
wiedEnsfusnsvediuans %q%ﬂLwia:ﬁmiﬂuﬁmwa'imsnLm:nmﬂu%mww:ﬁoﬁﬂiw
M widaRuiinlvgenduasiédontadu Insimfildiaannnaniuuaznnsik
fu va  ussuludBedssnmidseiuffifenfendiasldezls iy tafmiazlidecluy

mideRuazidanaiuluy

 anniladising 4 W 4 dsznstradul]  dlWenansaimuannetiuns
wendefvanzasidwed
1. TReaslslWiRenldlatne (What is available)
2, fFunntesun i (How much money can be spent)
3. mﬂuﬁﬂumm{{mm? (Source ' s preferences)
4. Aalodrdasrsmunniigeiag FuAdanedenfiqn (Which channels
are received by the most people at the lowest cost)
5. dﬂ'lnﬂﬁm?mnmnﬁqn (Which channels have the most impact)
6. ﬁa'lmmm:ﬁ'wﬁ’mqﬂszmﬁmmﬁmm:mnﬁqn (Which channels are

most adaptabte to the kind of purpose which the source has)

~J

-1 -
. afﬂmmm:numammsmanm {Adaptability to the message content)
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- J J 1 A -
mquﬁuazwqmm'Nm*sﬂﬂmrmﬂmmmmuqua:ﬂnawﬁnmmm:ﬂﬂ
1.3
* J - et -
aafi  annsovnliendala8eiiansh wn, uazuiEndaunilasanes v, lughued
demsdaninauesssulfuinmalus s duiudrsmainugdiuaisdonnedaln

(ol Lo dava o o
 veadimanilanielfiAumanfisr luszinalnobiunyiga

3. puaRmIRN1EARNA (Marketing)

3.1 mmﬁ_@ﬁmﬂm&ﬂaﬂjﬂiﬂﬂﬂm,( Tourism Marketing)

dasanRudameninieafierdudunfifiensnwaliewnzic uansineaan
Fukntin q fiald AdniudesdinrAnm ludasmmmmaienisvieafslauiany T
AR es s RuA M YiRNLa L AWAN DY 1 Fuildedl
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Winsifagunien 4 funnilnaludosnaiieaiu Fannianeidufudedlbiunis
Wanntilaufontaddadeiell  eusiaudvillsednszuounmdn o
Fuinm udnSalinmedndatelladuiing

2. mavieadtsaflunsziunistssanensnsing o Wednoeaaaszaan
uritviesdiunBathannung iu nasltideyadnans nasuds Trausauacinn Anmnens
werduenns Ranssunianimieadins e dninsmsniflisunroinavegduitnn
Wilatrnunsfnslafitensinazn Fuhedndhuiesendunanuindlailasecdh
ﬁ'\q'\u'tunlnmﬁnsﬁdna"nn"‘im?'nﬂfnuﬂs:ﬁulﬂlﬁﬁuﬁnﬂwﬁm

3.n'mimt"fl‘mLﬂuqmmvmsmﬁﬂunmﬁwmuﬁqq?ﬁwﬁﬁdqulumrﬁ'\ﬁ’n
vioafinnntiunaeinafitosine 1 fu Lﬂuéﬁu‘nmwazmm%qﬁ'mnzﬁrﬁﬂnﬁrvimLi"'mq
yrareuimeegsiadn Felimainausudvisniisarasmulufdiitnalslanmes A
Fesndaunansifssdviam  ussidugvilguAnsnsnsofenldtemnaluns
{ndedudglladuilnaldsusioe

4. pauANsNEnat s inaRuA e eafnouacRuR Il fRe
Arndaanaslunisviesdien Famudnenistunmaviesdinailiduaadasnisiufdug
uﬂm‘lﬁmammtm:i:'uﬂgjﬁuﬂﬁwiw 7 wnuAY 1y A1 sefien aotunisaizeinu
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.
3.1.1 AQQHVHIEIDINTARTIANIINEAUNE
aefmadaaiunaveaiulan (World Tourism Organization -WTO) 1AW

o Ld o . 1 v ] 4 - - J [ ]

Adafamandt  'nusaianisvieafiuadulfagrlunnadvisauiAtilsfeaanisieanis
- ] 4 » L3 - ) L- ¥ &

veavinvinsfuaidundn  Tneendufayadniusnusmnnisiundide nemanisaiautag

L 3 » 4 1 [—3 "
wazmstmussaaduneauingUsrasfeesesdnsiandaldifimleslumigege

Alastair M.Morrison ndad1 * mMspsnanisieafisadunszuouiidesendy
msdedledunmeifuey  Talszneulifounismnsusu meddy nismugy uaznis
ﬂs:tﬁuuaﬁﬂnnuﬂqna%aﬁumﬂuauﬂqmmﬁmn'ml.ﬂ::m'mﬂ?m1wmqnﬁ'\ 329
Fnqurzafansnsdnsiidels nmlszaumNd EemmmsaudesenAuaudouile
183N 4 AuluesAns iwxmmﬁ'ﬂﬁauLﬁm'lmﬁ%uarjﬁum:ﬁmﬁmmmmﬁnr&u'1 i

Lag”

Rober C. Lewis and Richard E. Chambers 14 WA41inANt8nsnaIn
mnieufioWhentui  Tanngiasy “nismmaninieaiinn fe niresnsuazninia
wnelngugnAnimnalasunsunsdefiodasnariidasuszanufifmzan
negdmaniianidinlaszsn 1«q$ﬁq#éﬂtﬁue'}umuﬁziaummma'ﬁ«m:é’nmqnﬁﬂ%
Wieyfumald +

3.1.2 nawluindouniznnie (Marketing Segmentation)
njﬂtﬂqﬁ’mmumrmmmﬂum:mun*u"lumsﬁ'mmiuuﬂﬂﬂﬁﬁqﬂﬁﬁ'ﬂ AR
dednwoer  ifeanudesmsfinfeafeiudidunguBeoty  Ressdnimaninves
Fuaerlfidandeasiterinauenszuauniminesalidangugnriidesnslggnis
mmu'»:d’ndwmqmmmm‘%m.lsznﬂu‘h.lﬁ?u%umauﬂénﬁm 2 atieAe
1. mﬁmmiuﬂ?:'mnf'ﬂﬂtmi‘ﬁudwzl.ﬁumqﬁmtﬁuq (The = market
segments)

: o
2. magennguuszanatimuie (The target markets ) AaeNg

1 ) - :
NTRLRARdIUNINIINAIMaTNITaLLN L 7 AN

1. UWUMNANLENIS Demographic and Socioeconomic
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Atk inanriinmil  desminannsaliteys
aagdfullunasdauts  vinlWdesdenandnls @nmousnng Demographic  and
Socioeconomic ML IKuA Fesreseny mifnm A meld MATRIATELATY BOTUY
NFAN 8930 nsTufiesaun

2. uthmupuiieadasfundnAnf (Product-Related Segmentation)

Dunsudalasenduiausifiinrieafiuaiisealimitetinimmianisves
Fuadu 1 Lﬂué’:‘im'mﬁ’ﬂﬁ'luﬁmuﬁvimu‘timuﬂa&u (Brand loyalty) 7adiszau
Mo 1 Aundmefuanufudeiu (Experience preferences)

3, WNMNANHUENNRFINED (Psychographic Segmentation)

dhiatnedafudexstdunuddudlunmadentd  mmrzdmdunsia
panaRiAeRiuRanssaniziy - endudayaluifesressaiiun Faued AnuAmiuey
LLNQQ'lwmt‘fnﬂﬂ«ﬂuqLﬂmﬁ’qﬁ’muﬂq |

4. MsAWLRANAN LN NN TiANanT (Geographic Segmentation)

Wi nasdmuiemnutlsuing giinna v viamuaaumunwinesean
ns dhidinfimisseudasiunmsandibashmifionld  feifmmzanansonssaende
yoliuineunnaiitnviesdiusidunedianlalszne fldmmuldniinienizosn
Usznmvifeniu udumadnarssfenfudmouinivg - Fefideanneainmnanau
Wnrimundennguitiwaneldasamndnguseaad

5. n'\ﬁ'muﬂqmué’mqﬂszmﬁ"Lumsvimrﬁm {(Purpose-Trip Segmentation)

st mafinafiiinquszasdnagsia vu QRHIIERHTRTER TGt
Wuofesuesrannfsmisgaud gy mﬂﬁumq'h]tﬂumﬂﬂw?ﬂfmﬁﬁﬁm NFAUN
\ensneie vay

6. MU INSNEENN NG RN2IN (Behavioral Segmentation)

dunsdouidanlisamaruilunndentiinr aedslemBildiu
nsdenifluleniafiae du madufiyu sienswdnaluaaiivies ooty iudde
Hd

7. nedautimnugdeamialuninauey (Channel-of-Distribution

Segmentation)

L]

il : J- - - (] 1
stnsilidenduifieudnlunistrudadiunnaniteatn wiillassnn

L L |

] b J J o J o 4 ’ 5
ﬂunn'Nﬁﬂiunqmwﬁumwmunwmmuqmummu-nwmtﬁmuﬂauutﬂuﬁﬂuwquqm
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gramnIsaaiiee  geRananisufitrunasrnmAsfenidiinietiunnafennatmdia

WHNE

3.1.3 mreenuwdsndngdouet (Positioning)
Al Reis Wat Jack Trout MWWANTHANA8INIMANMMNNARS U 1499

L] [] -~ - [-3 . J - J 1 -, " &
‘nreiwhdaian ARe Rmaunseiuieldeylulsreduiinmdinmng Fefn

- : 4 L J L 4 e ! - & L)
fuwillinaedufinmeasdnfisnduafunissinumia@aieiiing q Snunung

: ' i o 1 - L - 4
Lewis WaY Chamber NA1991 “nisanafinumbindndineiife nisfufifien

L4 J - 1 (] - L 4 J
fiduiiimnguledidinn  fesaszunnsrovieliunnsrelisnyaedndnsos it

- Ay ¥
AReIRUANTaRT U WD

ursandidsanngdruntsmarmifliauiivdadnglszasdaeanisng
) 1 - e o » . v -
umbandniusifiiveaina “nafuf (Perception) usz “nwanmnl” (Image) 18INAR
' ‘: - l./ L 5 - 1 - [ 3 [] iy
Furululazednizlnaiuie AatNnIaiIinfndnfetia s RAvEnnaa

- e o -l -~ ) w -
anraRndIwinyieafies LiBumsndigavanuatemiafieifesniss

3.1.4 avssTinufn/tanf (Product Life Cycle)

s TinsdnAusiumsieuivaszneuiuion 4 Sunewtuduaiines
TimasBuin 4 W A Funuzinduddngama (ntroduction) FuisteyiAvia (Growth)
%u?nmmﬂ.ﬂ?rutﬁuim (Maturity) uazdumnen (Decline)  msAnmludasedasTin
sRmAuaTamnsaiwn WussienllunanssnMnagninienisnanafignisifasafudin
nasAneTiuusiardal auﬁﬂﬁﬂumrﬁmLﬁﬂf:ﬁﬂgj'lm‘:’u?nmmm?mLﬁuTmﬂﬂuﬁmﬂ'
mawraaludinsediy  viedasmniBaienmdnmrofzesdudn I unnsitesngudedity

4 .
wnhgm

3.1.5 N1I9SUHUNNEIAANIIYeaTiNY (Marketing Planning)
o . o
N12LRUNIzAaIanI et dunsimuaweuuiiis s lusunen
v
Ferlrznavlubannasdeinguszasdnisnnsnarmuaznisinduls wenldnayndnnanas

J L4 - » g 1
pemvediuamlfussginguszasdiong  nearsusuntenammeaRszneylboe
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2 1lszinm AR NIPIRUAUNALNENINNIAAIA (Strategic marketing planning) ddwiunis

frfiusuluszesenodod 3 - 51 WATANTINUNUENEAEN1INIAR"A (Tactical marketing

4 »
olanning ) AmFunnsaiineussrdudadliiiv 1 T LULSIREINTELIUNTINUHUNY

d, . & - - &
nemanaglii 2.2 anansoafunelidufanszuouniraneunlddmauiiaay

miiersfdudr  mfiansinee ot Saguszesflunnisun dednnnisuen

(Product analysis)  {Marketing analysis) (Compstitor analysis)  (Development objective)  (External forces)

R ! !

Auuadngurzasdnnanimain

{identification of marketing objectives)

v

nandenaaadiwa

(Target marketing 3election)

v

nmnendosmunnnman
{Marketing mix sefection)
Auk (Product)
71 (Price)
nreasdnnmmana (Promotion)
msma e (Distribution)

al o
E‘Lh"l 2.2 WUUSIAENTELANNITIINURURINITARA

(Marketing Planning Process)

- € oo \
o b

fiduaragdrunisnaimFundusenlunisiinszinann(Marketing

Analysis) ﬁmﬁ:ﬂ'&uﬁw‘i‘ﬂu?m? (Product Analysis) Wasiiassvigudedy (Competitor

Analysis) 41 | nafieszianiunazal (Situation Analysis) define MSAATIEINNqAERU

1 - &~ A L4 ' 1 e ]
uaraautisasndninsieeusulanfuuieuiududedy Tiud

[ ] y 1) J 1

-nsRaruntiaddagalantanisiaiitn (Attractions) dausznauiiion

] ] J b3 L & . 1 L g

adletie iy unswienduonesssund Smusesnlszngl  RaraareRiund
F
af19u

-y o , @ — . J [ ) - |

-naRansnintiedaduanmuasman (Facilities) viu AN Fruauns dqdl

-l -l 1
neinnaitely
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-nqrﬁmrmﬁanqnuwﬁﬂumaa§4ﬁﬂﬂ¥ﬂaﬁugﬂu (Infrastructure) W 12U
Satlssaln smumsfiess szuumsindarende

-N1TARNTRNAHN MR ELILIIUER (Transportation)

Rt ienaiinls lustreadinu (Hospitality)

. 2
mademianunsaiiangnnil  azilhirdnlatsgrdeauuszyauires

5 ] ) 4 L3 L] Y
insanterasguiidy Reansnsoinanimunnagninanimanlignds

Jaqulsyaefluntawmun (Development Qbjective)
[ -‘ 1 1 1 J - J i ] J
ganldaunananiuanin nsvaantafeluirresiieettamniislunislt
v
Wanrgia nadles uardiansanlsmd  AnidlunisenuaunmaaIanIIngvied

4 L :’ & J
Fin  indednfludesiinisfeingussasAidasauaguiianinsn luFeseInn s

nsWmuszmalunn 7 nedananienlisian
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finnsanrlunisfmmusurusunenizaaadsznaulufoungunnuviteng fadeAuees
Uszne  goaunisofnnanisidled  dAnwousnedansedsuing anuiuailunaniy
malulsfdnniugasmnssisafisoteslszma  anmmsssgisresznngaitih
yunefimanielfidunianiissluiinae suunzanwANINgs snmnnsolredszina

AU ey

H rketi

wiaanfinsienzuanauniroliaeRenranfeladuneneniionsilng
nsevufasnimveiitniasAiifeFaaeanisfmandsneuds  wRainfouumdiu
Fnqulszasimanismanaieldifhuomislunisimangudivnosely Tetmqulszacd
yan1esaaRAmIRiAne0 4 Yrennsdal

1ifludefanansndatd

2.u.ﬂm'lﬁl.ﬁuﬁqmiummmﬁwmuﬁimmu

3 fnsnsnfnaudeanisidese o
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Alsnonm Marketing Mix)

Fumeumsearnfmuasnunisdun (Positioning) uazdnqUrzAINAINTL
samfie\iRsgalangunarmitimineuds  fie nsdanddounanmanisaamiuies
TneialuudadounmumanamaimeslszneyWbosdeinGunfuin 4P tiude Buda.
(Product) A7 (Price) N1sdeRNNIIARTA (Promotion) UOLENIMT (Place)vFenisdn
4w (Distribution)  waigfidtnmeylnsmeranfiuaunsan iy Alastair M.Morrison W
ardiuindousmmunimmamite 4P 1sgpamninaiaaiivadadlugaaunsauiil
Fnmusiawsiaiy  avsazsnavlufeuRensrudugiunaviaadlen (Packaging) iy
mﬁmﬂumséw?unfiuﬁmuﬁminfn . unrdmiudreuAsddmuaTn  senavia
Wi (Programming) uﬂnmns‘l.uq?ﬁqvimLﬁmu?ﬂﬂ:‘:'mnnmds:wmﬁ’u1 (People)
uazudaumansiasfunsiegsianig o AdouliRantvieeduady 1 T (Partnership)
doungnanITAeA 4 P wemsistfinadeenudu & P fulsznevlufon Product
,Price,Promotion,Place,Packaging,Programming,Pecple W& Partnership LLPﬂ:-i'J":]d'Ju
ngavnansamazsvneuilingnl P Amnn  Aileasdnilennniigaiife nadenlddou
ooty eWansnaeuanesr B saRnguaataidiwanedediyafing
nuzsing o AU

3.2 uugmgu‘amﬁmnmm‘mm:mmgmm'mm"ﬂn

3.2.1 apgamenndzdudinnInane (Promotion)

Mill and Morrison (1985) Anan713luifee Tourism ' s promotional mix
semlefades The tourism ‘system 41 nudaddunizama fide nsflasns tuies
(Promotion is communication) TmumsdqLﬂ?*um:mmntﬂumsﬂamsswdwq'mu (seller)
I.Lazt;ﬁﬂ (buyer)

Inquszasdresnsdasiunimaiadunamvieadine e nninliifians
wlAuulamgfinas (oehavior modification)  TaminiRansTemedu Feoinviesdtuod
f.TQ‘h.imuéﬂu?n'wmﬂﬁumqmﬁqqmamuﬂmumqﬁmﬁmnw matadnvieafiuafieen
udunzisdantsdoenlindunngneke Fonnsflazussgdnqusrasdnienismanmd
nenliiAuayiuinnans (messages) Rundveantyfedfuans Weliinminfisng 1 e

- _ py o ¥
Waudaliney (inform) Weleysau (persuade) unsiamantn (remind)
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nMsaNil ¢ AANEN ¢ -
Adoption Remind

T

nnste «—

Purchase

T

v - -~
pruils «—— Tutihn e——  mafewgAnTsy

Intention Persuade Behavior modification

f

virues

Attitudes

anudinls €—
Comprehension  |udseldnsnu €
T Inform

AUl o |
Attention

» v
Furewlumeiodulede  fuseulunizdadiunimmain ussginquszasd

Buying process Promation goals End goal

A 13 ” et o
n23 f:mqﬂwmﬁmqmmmmu.a:n?zmummmauhéwmunwmmm

nsarusrsgingussasimentIaan A meinliRanndunaisadiue
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1. Funsldeyasifenisudaliney (nformation Promation) Tuifnediue
oA ivianfugnéreeasifneeuaula (attention)  waz

vinla (comprehension) riau
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2. dumstliutinla (Persuasive Promotion) n'm:m'lﬁqnﬁ'ﬁ}ﬂauﬁﬂua:
wnsrearlif  wdudusdnufeseirotionfiniaund (Atitudes)
#araAudrensntiow udevniudesiauntifiamededy

3. fumnsmantn (Reminders Promotion) Lﬂunnﬁuumﬂﬁﬂm{-ﬁané’umvim

4 . LY. Y. Y
Frotitrnetuitgnas wdesnldiaeunideutssinanuuds
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nazafreWideRamufRnvianginsrunaiisrdesnts ey
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fndtlumany o e TaleereenseenuuuanniufFecdrfontemieinliames

et

3.2.2 2AYNOUTBIRIUHANYIINNIINGIA

doungamnamaans An ndilafugmiinliieliusginguseedly
NsPAReRBMNININIRAIATNIBIANNT et 9 dszneululfion -

1, nasTauwain (Advertising)

mnede Ransnila 7 fiftodasiunisdaudduieatuayuaupniu fu
An visaEnng Tnurﬁqﬂnunm ﬁa’luanuru.w‘luhimsmmmaﬁoumLm.,p'fmtﬁuml'ﬁmu

2. mraialdyana (Personal selling)

dhunsRnsiedeatsuuninsesh "ﬂagmuwmmu-ﬁqumﬂﬂLm.,'B’ngarﬁﬂlu
JananAnuiitarinng vielffiunfunnadn

3.n"17AdLETNNN39"8 (Sales promotion)

wawlie 'ﬁfansmmmmnﬂﬁnmqmﬁﬁﬁLﬂw?aa:q'gqhﬁl.ﬂmﬂﬂ’lﬁﬁa%
nAnAuTFngnn uazansanssuntrealdiuiiulasannguiuiinn

4. pnamsunsiaznasU s uWus (Publicity and public relation)

nnweund (Publicity) luRanssunisdmundnanns (Providing information)
n‘i"ﬂmrﬂ'fmm&i’\q (news) WinFaarasa 1 FiRvafunaRAT umnm‘:"ﬂmﬁmmmﬁmﬂﬂ
wnsesunslufanguysyanmu

nsUszanduiug (Public relations) wnfl wihlumanunaReakiae
waRTAAInuY  Teeglupleeailuinsuaznszuounisreyann vsnaeAmsiieakn
mwnu’tﬂm'm;wnuua:mm?mﬂﬂmnmmw‘i'mul.ﬂaﬂ%qmnuvﬁﬂwuﬂ:mmﬂﬁumn
THTU mMatlsrmduiudRdmqurzasfindandanasnung esmannialszandiiud

» d - e - | &
annsoafanmdnsaMarenFenlifiatugmuls
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5. NIRANANINAN (Direct marketing 38 direct response marketing)
-’ 1 a Jv - - -
wnuhe  nemanaiuelnranfidnnimmaeifdasiuniniuilaene
wazakaliRmnisreusuasluiuiivula  dseneudannsmevnalnedne  aevunens
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wananinnsinenluteenisdaidsunisaanasunisvissiiaafnsin e i 1a0458
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4.1 panuMAIETRANITiziEn

Jane Truber and Betsy Ann Toffler WA fmAndn nasTemoinily

zﬂl.mmmmsaamsmmu 1ehaseaaasindasing 1 %ﬂmqmmmmumm WNg
gin meanaunsdnedelliFumaanaiale sifeyaresiae 1 mstamandeldneoidy
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seedin mstuwonifweiasiiamanisnans wazerafinsin i ddanfuistasilenienis
ARIEL 7 Wy nsdudiuniene  weliantemeuuuidtien vianinsuuwhleze
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#ia nsdeansiinld dunseansszwinaypna wdunsdeansseiunnne Affeandu
Q’dwGiuri'm?m:’tumsdﬂmtﬁﬂmmvhq'1 watu ersssdluittngsfaentu g
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4.2 ppnumnyesnnlszandiiud

UK Adanaeeaninlszadniudi¥ethannune . arfiiiu John E.
Marston (819fielu 351 afifauna , 2538 : 14) dndtmsdrunstszmdiniudliliiaue
in « mnlszandaiud fe nsfessfifnmnauny wendumsdesiadiantsdngals
(persuasive communication) Tmum&‘q"m'mgﬂLtuuﬁmﬁﬂ'lﬁﬂﬁw%mmﬂﬂmiuﬂs:'m'nuﬁﬂ

AN L AIATYsevatiL

@7 oadfunimn Frafialudnen amziafiu, 2540 : 5) na1dn “nasdseen
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L . 4 1 -~ J 1 :’f L4 .4 ]
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v
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[ > cal i ] v o
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nslsmoinitanislszmdiofud Buninialsmananldfuetesdleddy
WedngussasAlunalszanduiug Injmdseiwlades Ausfagn upzn Mol
spaTEnuTasnIiu aafumesiausrLiunlpeonduiuiiuRswina i
Uszrnau siengunifiiiendn tqiheiimisseiusranitiusing q vanswteiunld
nslamoiniennsdssmdiniufinntu Reimmenislusnnifenstszandiiug fune
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danaAfenisdfineusamionwine o Wiiiletneendulasdneuznistasoni

wanpinas NN siswonAuAuasLEnng



36

. b d . y o .
Futunslsennfigminnddustedissdniidunmnlzndoniud R
] J - N . ' I
qndundn “lesdenstssmdniud” (Public Relations Advertising) Felalldnng
- 1 o _—
tarnenisda  whilunnsinsoomionanu (Corporate  Advertising or  Institution

‘ 1 o o i " ) -
Advertising ) TmquqaLwam?ﬂ:‘:'mﬁ’uwuéammﬁﬁﬂ

4.3 _pomaegsanslamoniiennnissrduiud

milawaniensszadrinfdunslssonitesisnmdnsafAlty
asAnsgitnasiamon nslumanlmnniuialidiimedum  wifidudeiasidaang
alasan  Awdugsialvg) q 'l:Jq"wzlﬂummhqmwﬁ’num"'fiﬁﬂquﬁﬂﬁﬁﬁa‘ﬁu viraud
nwdneofindaRei¥nduatumnil wieraldnmdneof bireefethedmautu

(N1%m Smugoeend, 2524 :30 - 31)

1 3
anjamngmeamalemanatiol e sjsszefanwdneolrewindurd

yisiinsranidtn vintnegramnsmudaudnedl JlFyjealuinanefudvitonda

v gy o s . = . ed
Furdaniivelnistns widulnsnnisefanwdneniiia (Favorable Image) 393

v
C 4
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vindlFazeusamisfuiateurawmuilredealangoury Hunsusastaamunsid
Wilszamaduindsnbilfiuuii  fonusszaudufifseiaies ndeses
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Urranduiufarlivaufedididlnadmnn oy Tswansindoe A Re
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4.Suﬁmnﬂﬂnnmﬂgnjﬂim3ﬁuﬁiﬁ' (Rule for Effective Public

Relations Advertising)
UisyM  Hill & Knowlton meﬁ’nmmm"lﬁmwﬁuamLﬂﬂmsﬂszm
FurufarnedilssAvanimiy aoslidnenissal G5 anaung , 2538 : deielu nseAs

UGIAT | 25401 16 - 17)
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5. fwunaundineninsEaanne atmeedmiinaTaronain q
ol "
realunanineiu
6. rduthudecliiamvifeatd  avsedurnbidssmauidnlalide 1y

mneliusugiidng q Uszney
dp W e W ] a J [ A 4 o
uanaINinanAAtyIensinseResinieninlssndiiug - dwnneson

1. nednihifemnanindeiie

nnsRasadeannifenisszadiiufazdesGuiufanussuniauisainu
indede  FewrseniasensnadufeisnniudessAnsenabeduldfonngingsnag
nzvitreeanIiule Lmzwqﬁn:mﬁandﬁaqzazﬁaulﬁtﬁunmquﬁ'uﬂmmmmhqq?ﬁ’q

[ J - A - .ld ar o
resnuidseszany  Foinlilsmaulugmediusnfisncudeiuluensuiv,



38

nnslamansrrdigdendn  daiwihiliduddeans wasaauieAo I dalaTes
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- C " v o -
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" 47 nesunasialasoun (Advertising process)
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1. mfuauw'mmnmftummﬂnt#'maiuﬁﬂ'lﬂtju?ﬂnﬂﬂzﬂ'ﬂummtmmmpju.umwmmn

(Marketing briel) unznezUllEN (Advertising brisf)

v

2. nwfinwumnsita (Mission) Wieqmasmint (Purposes)

v

3. M4 (Research)

|

v

3.1 padindruel

(Proguct research)

Y

a.znPungnining
(Target group resenrch)

'

v

3.3 mAududauszRauoakoumammae

{Competitor and marketing snvironmert)

4. menausunasiesunayneE (Advertising strategic planning)

v

v

4,1 yrafimeeFronssd
{Croative strategy )

42 qra¥inn e
{Madia strategy)

I

y

4. 384N NI IRATA
(Marketing activitias)

5. nsdmBulvBanngef (Advertising tactics) Wlawuunrufila (Action plan)

!

:

'

!

51 negndmanbae
Tumnun (Execution tactics)

§.2n11naunnie
(Media pian)

5.3 NNIIMUAIL
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6. n1sdm (Production)
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1. mMsseumenrznsiarananidrresduilgrisninsinlsmon
leunnragunnsznislsemin (Advertising Brief)
4 J L. P 4 J
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. wntamanluvinlu (Why do we advertising ? )

-—

2. \asRenguitihmune (Who Is the target group ?)

3. 4qmewerls FaduAsneruazniunaw (Compeliing Selling Point)
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2. ms‘ﬁwummim{!'mmﬂ (Define the target group , describe the profile)
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X
Aelilil (Robert T. Reilly , 1990 : 107 - 108 )
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4.7.3 wnnazaireassAlaman
wénmesbreanfolssanfinemnsoetunlifioamdn ADA dail
(187 290N, 2540 : 172 -174)
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W wziavnanezeneld aenliinWuen uengainlfeiia e

2, Ruuuarurenuefiuansng (Break the pattern) (hilemauniitaidn
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WuA (Totally emotional) u‘i-a't-ﬁmquaﬁ’wum (Totally rational) udAdsNMgNAUATENTNOT
nanfudonlefduMlivinfumudneursesiududazaiia
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dvitardinlunsidseainguidmuneiunetive Fonagndimnzfudugitiaong
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4.7.4 wARANTUUANRIUIZNILN (Presentation Technique)
: X4
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6. tﬁuwﬁwm’ﬁm (Slice of Life)
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1.1 Wilfuansiiitauiuma (Liability presenter)

1.2 WiBusmusiz (Music)

1.3 WiAn (Baby)

1.4 Wnwiaaan q (Scenery)

1.5 M¥annFerria (Production number)

1.6 agueiiutignusniBinensaendninet (Direct bensfit

1.7 mayslasuensnainiaws (Sex appeal) -

" 1.8 1A (Sports)

2. faafhilsmonfifdnenmdunuiioasmidunndudn  (Brand
dominance commercial) Af WugousznauTnanRaitual (Product element) Fa@uAY
Talft demsr@udn (Brand names) Foydnwoldud wiualaunu

3. fidnniRdnlaldine (Simple) uazmsalszidu (Straight forward)

4, m?l.ﬁuﬁqm’m (Selling point)  VFRUWIRINAM {Concept) ®NANNGN
wallansa¥aassd

5. anmﬁm':ﬁ'ﬁqzﬁ’m'lﬁ'lﬁm'mﬁmﬁi‘ia'mru (Big Idea) AINAATEIVR
WA wanefe pemAsflidniuules  umnideiilidasy (Timeless) amnsnteneld
(Expandable) flastivadu  Big Idea mmtﬂﬂdﬁr'iwum'tﬁl.ﬂﬂ‘ilLﬂum'i‘*mﬁudw?muiu

1 R . -~ ) vl 1
il v A drink for new generation 1~mnﬂ:tﬁummmqnu:uluuw'lu'lﬁﬂmmuu.uuuuu



55

@ ilunguitewinezlaulanli Wi Feanes dasiuufififansslual q Ml
Tawaun

6. lumonfiapsacineondustoniicidiane  desmndmmdntawond
we Faiudelnifaniidnameuafinsanifieaiueaiiu 30 Junfl ameundlasan
| 'qm&ums%ﬁmmn'tﬁﬂmwmmﬁmn?wﬁq'lﬁ
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anasing 7 el ldwunde
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ity Sasnnfdluuiuens (Thematic advertising) e Tamoand

vanidindnsusansfudunnsangutiuatiale
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uldlgywinnsmanm iy auﬁq'nmmﬂwnauﬁﬂ'imu‘lﬁrsuﬁﬁﬁ 1518199Y
pentumandrseluiiasdafusrafiniiieyivedon |

872 arlenilurnniies (How many pieces of advertising you want?)

8.3 e Wusacdeotindls (How we use each advertising ?)

8.4 Li‘ﬂﬁ:‘l‘ﬁdaﬁm 1 NNt s (How we combine them together ?)

tm:ﬂ:‘hﬁﬂm?ﬁmﬁaaﬂm?ﬁﬁﬁqm (What is the best combination?)
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Cusmd iy bufa wlady wmewdn Fin s

10. weaeninneusfismaniisrmgn Iaeldiannssie 4w liflda
uame e lusafisiedienagnndnnnzaiueniuagale e

11. #naRentdinasiamun Uingle) Usenauluntsdonia

12, fimsnaunudestinsairaassd (Creativity in media planning)
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J | » 3 : 1
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sasmuiolyl FaduReRdnAnyunn Foiudsmninsueludunaluiuaounels wsedn
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